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DECISAO DO CONSELHO
de 28 de Maio de 2001
que cria uma rede judiciaria europeia em matéria civil e comercial

(2001/470/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e,
nomeadamente, as alineas c) e d) do seu artigo 61.°5 o seu
artigo 66.° ¢ o n.° 1 do seu artigo 67.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (%),

Considerando o seguinte:

(1) A Unido atribuiu-se o objectivo de manter e desenvolver a Unido
como um espaco de liberdade, de seguranca e de justica em que
seja assegurada a liberdade de circulagdo das pessoas.

(2) A criag@o progressiva desse espago, bem como o bom funciona-
mento do mercado interno, exigem que a cooperagdo judicidria
efectiva entre os Estados-Membros em matéria civil e comercial
seja melhorada, simplificada e acelerada.

(3) O plano de acgdo sobre a melhor forma de aplicar as disposi¢des
do Tratado de Amesterddo relativas a criagdo de um espaco de
liberdade, de seguranga e de justica (*), que foi adoptado pelo
Conselho e pela Comissdo em 3 de Dezembro de 1998 e apro-
vado pelo Conselho Europeu de Viena em 11 e 12 de Dezembro
de 1998, reconhece que o refor¢co da cooperagdo judiciaria civil
representa uma etapa fundamental na criagao de um espaco judi-
ciario europeu com beneficios palpéaveis para todos os cidaddos
da Unido.

(4 Uma das medidas previstas no ponto 40 do plano de acgdo ¢ a
analise da possibilidade de passar a tornar extensivo aos proces-
sos civis o principio da rede judiciaria europeia em matéria penal.

(5)  Além disso, nas conclusdes do Conselho Extraordinario realizado
em Tampere em 15 ¢ 16 de Outubro de 1999, o Conselho Euro-
peu recomendou a criagdo de um sistema de informagdo de facil
acesso, que deverd ser mantido e actualizado por uma rede de
autoridades nacionais competentes.

(1) JO C 29 E de 30.1.2001, p. 281.

(®) Parecer emitido em 5 de Abril de 2001 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

() JO C 139 de 11.5.2001, p. 6.

*) JO C 19 de 23.1.1999, p. 1.
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(12)

(13)

Para conseguir melhorar, simplificar e acelerar a cooperagdo ju-
diciaria efectiva entre os Estados-Membros em matéria civil e
comercial, ¢ necessario criar a nivel da Comunidade Europeia
uma estrutura de cooperagdo em rede, a saber, a rede judiciaria
europeia em matéria civil e comercial.

Esta matéria releva das medidas referidas nos artigos 65.° e
66.° do Tratado, a adoptar nos termos do artigo 67.°

A fim de garantir a realizagdo dos objectivos da rede judiciaria
europeia em matéria civil e comercial, € necessario que as regras
relativas a sua criagdo sejam definidas num instrumento juridico
comunitario de caracter vinculativo.

Dado que os objectivos da ac¢do prevista, nomeadamente a me-
lhoria da cooperagdo judicial efectiva entre os Estados-Membros
e o acesso efectivo a justiga por parte das pessoas envolvidas em
litigios transfronteirigos, ndo podem ser suficientemente realiza-
dos pelos Estados-Membros e podem pois, devido a sua dimen-
sdo e aos seus efeitos, ser melhor alcangados ao nivel comunita-
rio, a Comunidade pode adoptar medidas de acordo com o prin-
cipio da subsidiariedade constante do artigo 5.° do Tratado. De
acordo com o principio da proporcionalidade, tal como anunciado
nesse artigo, a presente decisdo ndo excede o necessario para
atingir aqueles objectivos.

A rede judiciaria europeia, criada pela presente decisdo, pretende
facilitar a cooperagdo judicidria entre os Estados-Membros em
matéria civil e comercial, tanto nos dominios abrangidos pelos
instrumentos em vigor, como nos dominios em que ndo ¢ apli-
cavel qualquer instrumento.

Em certos dominios especificos existem actos comunitarios e
instrumentos internacionais relativos a cooperagdo judiciaria em
matéria civil e comercial que prevéem ja certos mecanismos de
cooperagdo. A rede judiciaria europeia em matéria civil e comer-
cial ndo os pretende substituir e devera funcionar no pleno res-
peito desses mecanismos. Por conseguinte, as disposi¢oes da pre-
sente decisdo aplicam-se sem prejuizo dos actos comunitarios ou

dos instrumentos internacionais relativos a cooperacdo judiciaria
em matéria civil ou comercial.

A rede judiciaria europeia em matéria civil e comercial deve ser
criada de forma progressiva, com base na colaboragdo mais es-
treita possivel entre a Comissdo e os Estados-Membros. Deve
igualmente tirar proveito das possibilidades oferecidas pelas tec-
nologias modernas de comunicagdo e de informacao.

Para alcangar os seus objectivos, a rede judiciaria europeia em
matéria civil e comercial deve apoiar-se nos pontos de contacto
designados pelos Estados-Membros, bem como ver garantida a
participagdo das autoridades destes lltimos com responsabilidades
especificas no dominio da cooperagdo judiciaria em matéria civil
e comercial. Os contactos entre eles e a realizagdo de reunides
periodicas sao indispensaveis ao funcionamento da rede.
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E essencial que os esforgos envidados para criar um espaco de
liberdade, de seguranca e de justica conduzam a beneficios pal-
paveis para as pessoas implicadas em litigios com incidéncia
transfronteiras. Assim sendo, ¢ necessario que a rede judiciaria
europeia em matéria civil e comercial promova igualmente o
acesso a justica. Com esse objectivo, e gracas as informagdes
comunicadas e actualizadas pelos pontos de contacto, a rede de-
vera criar progressivamente um sistema de informagao, acessivel
tanto ao publico em geral como aos especialistas.

A presente decisdo ndo prejudica a disponibiliza¢do, no interior
da rede judicidria europeia em matéria civil e comercial, ou ao
publico, de outras informagdes pertinentes diferentes das que dela
constam. Consequentemente, as mengdes feitas no titulo III ndo
devem ser consideradas exaustivas.

O tratamento de informagdes e dados sera feito em conformidade
com a Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 24 de Outubro de 1995, relativa a proteccdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
e a livre circula¢do desses dados (') e com a Directiva 97/66/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Dezembro de
1997, relativa ao tratamento de dados pessoais e & protec¢do da
privacidade no sector das telecomunicagdes (%).

Por forma a garantir que a rede judiciaria europeia em matéria
civil e comercial continue a ser um instrumento eficaz, disponha
das melhores praticas em matéria de cooperagdo judiciaria e de
funcionamento interno e responda as expectativas do publico,
deverdo prever-se avaliagdes periodicas do sistema com vista a
propor, se for caso disso, as alteracdes necessarias.

O Reino Unido e a Irlanda, nos termos do artigo 3.° do Protocolo
relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda anexo ao Tratado
da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia, notificaram o seu desejo de participar na aprovagdo e apli-
cacdo da presente decisdo.

Em conformidade com os artigos 1.° ¢ 2.° do Protocolo relativo a
posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado que institui a Comunidade Europeia, esta ndo participa na
aprovacdo da presente decisdo e, por conseguinte, ndo fica vin-
culada por ela nem sujeita a sua aplicagdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

(
(

1
2

) JO
) JO

JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.

L 24 de 30.1.1998, p. 1.
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TITULO 1

PRINCIiPIOS DA REDE JUDICIARIA EUROPEIA EM MATERIA CIVIL
E COMERCIAL

Artigo 1.°
Criacao

1. E criada entre os Estados-Membros uma rede judiciaria europeia
em matéria civil e comercial, a seguir designada por «rede».

2. Na presente decisdo, o termo «Estados-Membros» significa os
Estados-Membros com excep¢do da Dinamarca.

Artigo 2.°
Composicao

1. A rede é composta:

a) Por pontos de contacto designados pelos Estados-Membros, em con-
formidade com o disposto no n.° 2;

b) Pelas entidades e autoridades centrais previstas em actos comunita-
rios e instrumentos de direito internacional nos quais o0s
Estados-Membros sejam parte, ou nas normas de direito interno no
dominio da cooperagdo judicial em matéria civil e comercial;

c) Pelos magistrados de ligacdo a que se aplica a Ac¢do Comum
96/277/JAL, de 22 de Abril de 1996, que institui um enquadramento
para o intercdmbio de magistrados de ligacdo destinado a melhorar a
cooperagdo judiciaria entre os Estados-Membros da Unido
Europeia ('), com responsabilidades no dominio da cooperagdo judi-
ciaria em matéria civil € comercial;

d) Por qualquer outra autoridade judicidria ou administrativa responsé-
vel pela cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial, cuja
participagdo na rede seja considerada oportuna pelo seu
Estado-Membro;

e) Por ordens profissionais que representem a nivel nacional nos
Estados-Membros os profissionais do direito directamente envolvidos
na aplicagdo dos actos comunitarios e dos instrumentos internacio-
nais relativos & cooperacdo judiciaria em matéria civil e comercial.

2. Cada Estado-Membro designarda um ponto de contacto. Cada
Estado-Membro podera, no entanto, designar igualmente um nimero
limitado de outros pontos de contacto caso o considere necessario e
em fungdo da existéncia de sistemas juridicos diferentes, da repartigdo
interna das missdes que serdo confiadas aos pontos de contacto ou com
0 objectivo de associar directamente 6rgdos judicidrios que tratam fre-
quentemente de litigios com incidéncia transfronteiras aos trabalhos dos
pontos de contacto.

(") JO L 105 de 27.4.1996, p. 1.
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Quando um Estado-Membro designar varios pontos de contacto, deve
garantir o funcionamento de mecanismos de coordenagdo adequados
entre eles.

Se o ponto de contacto designado ao abrigo do presente niimero nio for
um juiz, o Estado-Membro em causa deve prever uma ligacdo efectiva
com as autoridades judiciais nacionais. Para facilitar essa ligagdo, os
Estados-Membros podem designar um juiz para exercer essa fungdo.
Esse juiz ¢ membro da rede.

2-A.  Os Estados-Membros asseguram que os pontos de contacto dis-
ponham de meios suficientes e adequados em termos de pessoal, de
recursos ¢ de meios de comunicagdo modernos para desempenharem
adequadamente as respectivas fungdes.

3.  Os Estados-Membros identificardo as autoridades referidas nas
alineas b) e c¢) do n.° 1.

4.  Os Estados-Membros designardo as autoridades referidas na alinea
d) do n.° 1.

4-A.  Os Estados-Membros designam as ordens profissionais a que se
refere a alinea e) do n.° 1. Para o efeito, devem obter o acordo destas
quanto a sua participagdo na rede.

Quando num Estado-Membro existam varias ordens profissionais repre-
sentantes de uma profissdo juridica, incumbe a esse Estado-Membro
organizar a adequada representacdo da profissdo na rede.

5.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, nos termos do
artigo 20.°, os nomes e enderecos completos das autoridades referidas
nos n. 1 e 2 do presente artigo, com a indicagao:

a) Dos meios de comunicag¢do de que dispdem;

b) Dos seus conhecimentos linguisticos; e

¢) Sempre que apropriado, dos seus poderes especificos na rede, in-
cluindo, quando exista mais do que um ponto de contacto, as res-
ponsabilidades especificas de cada um.

Artigo 3.°
Missoes e actividades da rede

1. A rede sera responsavel por:

a) Facilitar a cooperagdo judiciaria entre os Estados-Membros em ma-
téria civil e comercial, nomeadamente através da concepg¢do, da cri-
acdo progressiva e da actualizagdo de um sistema de informagdo
destinado aos membros da rede;
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b) Facilitar o acesso efectivo a justica, através de acgdes de informagao
sobre o funcionamento dos instrumentos comunitarios e internacio-
nais relativos & cooperagdo judicidria em matéria civil e comercial.

2. Sem prejuizo de outros actos comunitarios ou de instrumentos
internacionais relativos a cooperagdo judicidria em matéria civil e co-
mercial, a rede desenvolve as suas actividades nomeadamente com o0s
seguintes objectivos:

a) A assegurar a boa tramitagdo dos processos com incidéncia trans-
fronteiras e facilitar o tratamento dos pedidos de cooperacdo judicia-
ria entre os Estados-Membros, nomeadamente nos dominios em que
ndo ¢ aplicavel qualquer acto comunitdrio ou instrumento internacio-
nal;

b) Garantir a aplicacdo efectiva e pratica dos actos comunitarios ou das
convengdes em vigor entre dois ou mais Estados-Membros.

Em especial, sempre que seja aplicavel a lei de outro
Estado-Membro, os tribunais ou autoridades competentes na matéria
podem recorrer a rede para obter informagdes sobre o contetido dessa
lei;

¢) Criar, manter ¢ promover um sistema de informag@o destinado ao
publico sobre a cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial na
Unido Europeia, sobre os instrumentos comunitarios e internacionais
relevantes e o direito interno dos Estados-Membros, em especial no
que diz respeito ao acesso a justica.

O sitio da rede na internet constitui a principal fonte de informagao,
contendo informacgdes actualizadas em todas as linguas oficiais das
institui¢des da Unido Europeia.

Artigo 4.°
Modo de funcionamento da rede

A rede desempenha a sua missdo, nomeadamente, do seguinte modo:

1. Facilitando o estabelecimento de contactos apropriados entre as au-
toridades dos Estados-Membros mencionadas no n° 1 do
artigo 2.° com vista ao desempenho das missdes previstas no
artigo 3.°;

2. Realizando reunides periddicas dos seus pontos de contacto e dos
seus membros em conformidade com as modalidades previstas no
titulo II;

3. Elaborando e mantendo actualizadas as informagoes relativas a coo-
peracdo judicidria em matéria civil e comercial ¢ aos sistemas juri-
dicos dos Estados-Membros a que se refere o titulo III, de acordo
com as disposi¢des desse titulo.

Artigo 5.°
Pontos de contacto

1.  Os pontos de contacto estdo a disposi¢do das autoridades mencio-
nadas no n.° 1, alineas b) a d) do artigo 2.° com vista ao desempenho
das missdes referidas no artigo 3.°



2001D0470 — PT — 01.01.2011 — 002.001 — 8

Para os mesmos efeitos, os pontos de contacto estdo igualmente a
disposicdo das autoridades judiciarias locais do seu Estado-Membro,
segundo as modalidades decididas por cada Estado-Membro.

2.

Os pontos de contacto tém, nomeadamente, por fungdo:

a) Assegurar que as autoridades judiciais locais recebam informacgdes

b

)

~

d)

~

g

h)

]

~

~

gerais sobre instrumentos comunitarios e internacionais relativos a
cooperagdo judicidria em matéria civil e comercial. Em particular,
devem assegurar que as autoridades judiciais locais conhecam me-
lhor a rede, nomeadamente o seu sitio na internet;

Fornecer todas as informagdes necessarias a boa cooperacgao judicia-
ria entre os Estados-Membros, de acordo com o disposto no
artigo 3.°, aos outros pontos de contacto, as autoridades referidas
nas alineas b) a d) do n.° 1 do artigo 2.°, bem como as autoridades
judiciais locais do seu Estado-Membro, a fim de lhes permitir ela-
borar eficazmente um pedido de cooperacao judiciaria, bem como
estabelecer os contactos directos mais adequados;

Prestar quaisquer informacGes para facilitar a aplicagdo da lei de
outro Estado-Membro que ¢é aplicavel por for¢a de um acto comu-
nitario ou de um instrumento internacional. Para esse efeito, o ponto
de contacto ao qual ¢ dirigido esse pedido pode recorrer ao apoio de
outras autoridades do seu Estado-Membro referidas no artigo 2.°, a
fim de prestar as informagdes solicitadas. As informagdes constantes
da resposta ndo vinculam os pontos de contacto, as autoridades
consultadas, nem a autoridade que apresentou o pedido;

Procurar solugdes para os problemas que poderdo surgir aquando de
um pedido de cooperagdo judicidria, sem prejuizo do disposto no
n.° 4 do presente artigo ¢ no artigo 6.°

Facilitar a coordenacdo do tratamento dos pedidos de cooperacdo
judiciaria no Estado-Membro em causa, nomeadamente quando va-
rios pedidos das autoridades judicidrias desses Estados-Membros de-
vem ser executados noutro Estado-Membro;

Contribuir para a informagdo geral do publico, através do sitio da
rede na internet, sobre a cooperagdo judiciaria em matéria civil e
comercial na Unido Europeia, sobre os instrumentos comunitarios e
internacionais relevantes ¢ o direito interno dos Estados-Membros,
nomeadamente no que diz respeito ao acesso a justica;

Participar nas reunides a que se refere o artigo 9.° e colaborar na sua
organizagao;

Colaborar na preparagdo e actualizagdo das informac¢des menciona-
das no titulo III e, nomeadamente, do sistema de informagdo acessi-
vel ao publico, nos termos do disposto nesse titulo;

Assegurar a coordenagdo entre os membros da rede a nivel nacional,

Elaborar um relatério, de dois em dois anos, que, sempre que ade-
quado, deve referir as melhores praticas na rede, apresenta-lo numa
reunido dos membros da rede e chamar especificamente a atencdo
para possiveis melhoramentos da rede.
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3.  Sempre que um ponto de contacto receber de outro membro da
rede um pedido de informagdo a que ndo possa dar o seguimento
apropriado, comunica-o ao ponto de contacto ou ao membro da rede
melhor colocado para o fazer. O ponto de contacto deve permanecer
disponivel para dar toda a assisténcia 1til aquando de contactos ulterio-
res.

4. Nos dominios para os quais 0s actos comunitarios ou os instru-
mentos internacionais prevéem ja a designacdo de autoridades encarre-
gadas de facilitar a cooperagdo judiciaria, os pontos de contacto enca-
minham os requerentes para essas autoridades.

Artigo 5.°A
Ordens profissionais

1. A fim de contribuirem para o desempenho das funcdes previstas
no artigo 3.°, os pontos de contacto devem estabelecer contactos ade-
quados com as ordens profissionais a que se refere a alinea e) do n.° 1
do artigo 2.°, nos termos a definir por cada Estado-Membro.

2. Os contactos a que se refere o n.° 1 podem incluir, designada-
mente as seguintes actividades:

a) IntercAmbio de experiéncias e de informacdes no que respeita a
aplicacdo efectiva e pratica de instrumentos comunitarios e interna-
cionais;

b) Colaboragdo na preparacdo e actualizacdo das fichas de informagao a
que se refere o artigo 15.°;

¢) Participagdo das ordens profissionais em reunides relevantes.

3. As ordens profissionais ndo podem solicitar informagdes sobre
casos concretos aos pontos de contacto.

Artigo 6.°

Autoridades competentes previstas nos actos comunitirios ou nos

instrumentos internacionais relativos a cooperacio judiciaria em
matéria civil e comercial

1. A integracdo na rede das autoridades competentes previstas nos
actos comunitarios ou nos instrumentos internacionais relativos a coo-
peragdo judiciaria em matéria civil e comercial ndo prejudica as com-
peténcias que lhes foram atribuidas pelo acto ou instrumento que prevé
a sua designacgio.

Os contactos no interior da rede efectuam-se sem prejuizo dos contactos
regulares ou ocasionais entre essas autoridades competentes.

2. Em cada Estado-Membro, as autoridades previstas nos actos co-
munitdrios ou instrumentos internacionais relativos a cooperagdo judi-
ciaria em matéria civil e comercial e os pontos de contacto da rede
procedem a intercdmbios de pontos de vista e estabelecem contactos
regulares, a fim de garantir a mais ampla divulgagdo possivel das ex-
periéncias respectivas.
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Para este efeito, cada Estado-Membro assegura, nos termos que defina,
que o(s) ponto(s) de contacto e as autoridades competentes dispdem dos
meios suficientes para se reunirem regularmente.

3. Os pontos de contacto da rede estdo a disposicdo das autoridades
previstas nos actos comunitarios ou instrumentos internacionais relativos
a cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial com vista a
prestar-lhes toda a assisténcia util.

Artigo 7.°

Conhecimentos linguisticos dos pontos de contacto

Por forma a facilitar o funcionamento da rede, os Estados-Membros
garantem que os pontos de contacto possuam conhecimento suficiente
de uma lingua oficial das instituicdes da Unido Europeia para além da
sua, atendendo a que é necessario que estejam aptos a comunicar com
os pontos de contacto de outros Estados-Membros.

Os Estados-Membros facilitardo e incentivardo a formacdo linguistica
especializada do pessoal dos pontos de contacto e promoverdo o inter-
cambio de pessoal entre os pontos de contacto dos Estados-Membros.

Artigo 8.°
Tratamento dos pedidos de cooperacio judiciaria

1.  Os pontos de contacto respondem sem demora a todos os pedidos
que lhes sdo apresentados e, em todo o caso, no prazo de quinze dias a
contar da sua recep¢do. Se ndo puder responder a um pedido nesse
prazo, o ponto de contacto informa o requerente sucintamente deste
facto, indicando o prazo de que necessita para responder, o qual, em
regra, ndo pode exceder trinta dias.

2. A fim de responder da forma mais eficiente e rapida possivel aos
pedidos a que se refere o n.° 1, os pontos de contacto utilizam os meios
tecnologicos mais adequados que sdo colocados a sua disposi¢do pelos
Estados-Membros.

3. A Comissdo conserva um registo electronico seguro ¢ de acesso
limitado dos pedidos de cooperagdo judicidria e das respostas referidas
nas alineas b), c¢), d) e e) do n.° 2 do artigo 5.°. Os pontos de contacto
devem assegurar a prestagdo regular a Comissdo das informagdes ne-
cessdrias a criagdo e funcionamento desse registo.

4. A Comissdo presta aos pontos de contacto informagdes sobre as
estatisticas dos pedidos de cooperagdo judiciaria e das respostas a que se
refere o n.° 3, pelo menos uma vez por semestre.
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TITULO II

REUNIOES NO AMBITO DA REDE

Artigo 9.°
Reunides dos pontos de contacto

1.  Os pontos de contacto da rede retinem-se pelo menos uma vez por
semestre, nos termos do artigo 12.°

2. Cada Estado-Membro ¢ representado nessas reunides por um ou
varios pontos de contacto, os quais se podem fazer acompanhar de
outros membros da rede, ndo podendo, em caso algum, ser superior a
seis o nimero de representantes por Estado-Membro.

Artigo 10.°
Objecto das reunides peridédicas dos pontos de contacto

1. As reunides periddicas dos pontos de contacto tém como objectivo:

a) Permitir que se conhegam e partilhem as suas experiéncias, nomea-
damente no que diz respeito ao funcionamento da rede;

b) Proporcionar uma plataforma de discussdo para os problemas prati-
cos e juridicos encontrados pelos Estados-Membros no ambito da
cooperagdo judiciaria, nomeadamente no que diz respeito a execugdo
das medidas adoptadas pela Comunidade Europeia;

c) Identificar as melhores praticas no dominio da cooperagio judiciria
civil e comercial e garantir a difusdo das informagdes relativas a essa
cooperagdo no interior da rede;

d) Permitir o intercambio de dados e pontos de vista sobre a estrutura, a
organizagdo e o conteudo das informagdes disponiveis mencionadas
no titulo III, bem como sobre o acesso a estas ultimas;

e) Estabelecer orientagdes para a elaboragdo progressiva das fichas pra-
ticas de informagdo referidas no artigo 15.°, nomeadamente no que
diz respeito aos temas a abordar e a estrutura formal dessas fichas de
informagao;

f) Identificar outras iniciativas especificas que ndo as mencionadas no
titulo III, mas que tenham objectivos analogos.

2. Os Estados-Membros velardo por que a experiéncia adquirida com
o funcionamento dos mecanismos especificos de cooperagdo previstos
nos actos comunitarios ou em instrumentos internacionais em vigor seja
trazida para as reunides dos pontos de contacto.

Artigo 11.°
Reuniao dos membros da rede

1. Deverdo realizar-se reunides abertas a todos os membros da rede
para fomentar o conhecimento mutuo e a partilha de experiéncias, para
lhes proporcionar uma plataforma de discussdo sobre os problemas
praticos e juridicos encontrados e para tratar de questdes especificas.

Poder-se-do realizar reunides sobre questdes especificas.
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2. Asreunides serdo convocadas sempre que adequado e nos termos do
disposto no artigo 12.°

3. A Comissdo fixard, para cada reunido, em estreita colaboracdo
com a presidéncia do Conselho ¢ com os Estados-Membros, o numero
méximo de participantes.

Artigo 11.°4
Participacio de observadores nas reunides da rede

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 1.°, a Dinamarca pode
fazer-se representar nas reunides referidas nos artigos 9.° ¢ 11.°

2. Os paises em vias de adesdo e os paises candidatos podem ser
convidados a participar nessas reunides na qualidade de observadores.
Os paises terceiros que sejam partes em acordos internacionais de co-
operagdo judiciaria em matéria civil e comercial, celebrados pela Co-
munidade, podem igualmente ser convidados a participar, na qualidade
de observadores, em determinadas reunides da rede.

3. Cada Estado observador pode fazer-se representar nessas reunidoes
por uma ou mais pessoas, ndo podendo em caso algum ser superior a
trés o numero de representantes por Estado.

Artigo 12.°
Organizagio e desenrolar das reunides da rede

1. Incumbe a Comissdo, em estreita colaboracdo com a presidéncia
do Conselho e os Estados-Membros, a convocagdo e organizacdo das
reunides mencionadas nos artigos 9.° e 11.° A presidéncia e o secreta-
riado dessas reunides sdo assegurados pela Comissao.

2. Antes de cada reunido, a Comissdo estabelece o projecto de ordem
de trabalhos de acordo com a presidéncia do Conselho e em consulta
estreita com os Estados-Membros, através dos seus pontos de contacto
respectivos.

3. O projecto de ordem de trabalhos ¢ comunicado aos pontos de
contacto antes da reunido. Estes tltimos podem solicitar a alteragdo ou o
aditamento de pontos suplementares nesse projecto.

4.  No final de cada reunido, a Comissdo elabora uma acta, que é
comunicada aos pontos de contacto.

5. As reunides dos pontos de contacto e dos membros da rede po-
derdo ser realizadas em qualquer Estado-Membro.

Artigo 12.°4
Relacdes com outras redes e organizacdes internacionais

1. A rede mantém relagdes e partilha experiéncias e melhores praticas
com outras redes europeias que partilhem os mesmos objectivos, como a
Rede Judicidria Europeia em matéria penal. Mantém igualmente este
tipo de relagdes com a Rede Europeia de Formacdo Judiciaria com vista
a, se necessario e sem prejuizo das praticas nacionais, promover sessdes
de formagdo sobre cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial
para as autoridades judiciais locais dos Estados-Membros.
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2. A rede mantém relagdes com a Rede dos Centros Europeus de
Consumidores (ECC-Net). A fim de prestar, em especial, todas as in-
formagdes gerais sobre o funcionamento dos instrumentos comunitarios
¢ internacionais para facilitar o acesso dos consumidores a justiga, os
pontos de contactos devem estar a disposicdo dos membros da
ECC-Net.

3. A fim de desempenhar as fun¢des que lhe sdo atribuidas pelo
artigo 3.° no que diz respeito aos instrumentos internacionais relativos
a cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial, a rede deve manter
contactos e intercambios de experiéncias com outras redes de coopera-
¢do judiciaria criadas entre paises terceiros e com as organizagdes in-
ternacionais que promovam a cooperagdo judiciaria internacional.

4. A Comissdo, em estreita cooperacdo com a Presidéncia do Conse-
lho e os Estados-Membros, ¢ responsavel pela execugdo do presente
artigo.

TITULO 111

INFORMACOES DISPONIVEIS NA REDE E INFORMACOES
PRESTADAS AO PUBLICO

Artigo 13.°
Informacdes difundidas no interior da rede

1.  As informagdes difundidas no interior da rede incluirdo:

a) Os dados a que se refere o n.° 5 do artigo 2.°%;

b) Quaisquer outras informagdes que os pontos de contacto entendam
serem uteis para o bom funcionamento da rede;

¢) As informagdes referidas no artigo 8.°

2. Para efeitos do disposto no n.° 1, a Comissdo instaurara progres-
sivamente, em consulta com os pontos de contacto, um sistema elec-
tronico de intercambio de informagdes seguro e de acesso limitado.

Artigo 13.°4
Prestacido de informacdes gerais ao publico

A rede contribui para a prestagdo de informagdes gerais ao publico
através dos meios tecnoldgicos mais adequados, a fim de o informar
sobre o conteudo e o funcionamento dos instrumentos comunitarios ou

internacionais relativos a coopera¢do judicidria em matéria civil e co-
mercial.

Para esse efeito, e sem prejuizo do disposto no artigo 18.°, os pontos de
contacto promovem junto do publico o sistema de informacdo a que se
refere o artigo 14.°
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Artigo 14.°
Sistema de informacio destinado ao publico

1.  Serad criado progressivamente, em conformidade com os artigos
17.° e 18.°, um sistema baseado na internet destinado ao publico, que
incluird o sitio internet consagrado a rede.

2.  Esse sistema de informagdo incluird os seguintes elementos:

a) Os actos comunitarios em vigor ou em fase de preparacdo relativos a
cooperagdo judiciaria em matéria civil e comercial,

b) As medidas nacionais de execucdo, a nivel interno, dos instrumentos
em vigor referidos na alinea a);

¢) Os instrumentos internacionais em vigor relativos & cooperagdo ju-
diciaria em matéria civil e comercial de que os Estados-Membros sdo
parte, bem como as declaragdes e reservas emitidas no dmbito desses
instrumentos;

d) Os elementos relevantes da jurisprudéncia comunitaria no dominio
da cooperacdo judiciaria em matéria civil e comercial;

e) As fichas de informagdo tal como definidas no artigo 15.°

3. No que diz respeito ao acesso as informagdes mencionadas nas
alineas a) a d) do n.° 2, a rede devera, quando apropriado, no seu sitio
internet, recorrer a ligacGes a outros sitios em que se encontrem as
informagdes originais.

4. Segundo o mesmo processo, o sitio internet consagrado a rede
facilitara o acesso a iniciativas analogas de informacdo do publico em
dominios conexos, bem como aos sitios que contém informagdes sobre
os sistemas juridicos dos Estados-Membros.

Artigo 15.°
Fichas de informacio

1. As fichas de informacgdo serdo prioritariamente consagradas as
questdes relativas ao acesso a justiga nos Estados-Membros e incluirdo,
nomeadamente, informagdes respeitantes as modalidades de recurso aos
tribunais e a assisténcia juridica, sem prejuizo de outras iniciativas
comunitarias, que a rede tomara na maior consideragdo.

2. As fichas de informagdo deverdo ser de natureza pratica e concisa.
Deverdo ser redigidas numa linguagem facilmente compreensivel e con-
ter informagoes praticas destinadas ao publico, e ser elaboradas progres-
sivamente, pelo menos para os seguintes temas:

a) Principios do sistema juridico e organizagdo judicidria dos
Estados-Membros;

b) Procedimentos de recurso aos tribunais, nomeadamente no que diz
respeito aos pequenos litigios, bem como trdmites judiciais subse-
quentes, incluindo possibilidades e procedimentos de recurso;

¢) Condigoes e formas de acesso a assisténcia judiciaria, incluindo
descricdes das actividades das organizagdes ndo governamentais
que trabalham neste dominio e tendo em conta os trabalhos ja efec-
tuados no ambito da iniciativa «Didlogo com os cidaddosy;
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d) Regras nacionais em matéria de citagdo e de notificagdo dos actos;

e) Regras e procedimentos para a execucdo das sentencas judiciais de
outro Estado-Membro;

f) Possibilidades e procedimentos de obtengdo de medidas cautelares,
nomeadamente a apreensdo dos bens de uma pessoa com vista a uma
execucao;

g) Possibilidade de resolver os litigios através de meios alternativos e
indicagdo dos centros de informagdo e de assisténcia nacionais da
rede extrajudicial europeia em matéria de resolugdo dos litigios de
consumo;

h) Organizagdo e funcionamento das profissdes legais.

3. As fichas de informagdo deverdo, quando apropriado, incluir ele-
mentos da jurisprudéncia relevante dos Estados-Membros.

4.  As fichas de informacgdo deverdo conter outras informagdes por-
menorizadas destinadas aos especialistas.

Artigo 16.°
Actualizacdo das informacoes disponiveis

Todas as informagdes difundidas no interior da rede e facultadas ao
publico por for¢a dos artigos 13.° a 15.° serdo regularmente actualiza-
das.

Artigo 17.°
Papel da Comissdo no sistema de informaciio destinado ao publico

A Comisséo:

1. Sera responsavel pela gestdo do sistema de informagdo destinado ao
publico;

2. Criard, em consulta com os pontos de contacto, um sitio consagrado
a rede, no seu sitio internet;

3. Fornecera informagdes sobre os aspectos pertinentes do direito e dos
procedimentos comunitarios, incluindo a jurisprudéncia comunitaria,
nos termos do artigo 14.°;

4. a) garantird que o formato das fichas de informagdo é compativel e
que estas incluem todas as informagdes acordadas consideradas
necessarias pela rede,

b) Elabora as tradugdes para as linguas oficiais das institui¢des da
Unido Europeia de informagdes em matérias relevantes do direito
e procedimentos comunitarios, incluindo sobre a jurisprudéncia
comunitaria, das paginas gerais do sistema de informagdo e das
fichas de informagdo a que se refere o artigo 15.°, colocando-as
no sitio internet da rede.

Artigo 18.°

Papel dos pontos de contacto no sistema de informaciio destinado ao
publico

Os pontos de contacto assegurardo que:

1. As informagdes apropriadas necessarias para a constitui¢do e funcio-
namento do sistema sdo fornecidas a Comissio;
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2. A informacdo disponivel no sistema ¢ exacta,

3. A Comissdo seja notificada o mais rapidamente possivel, de quais-
quer actualizagdes decorrentes da alteracdo de uma informacao;

4. As fichas de informagdo referentes ao respectivo Estado-Membro,
sdo elaboradas segundo as orientagdes referidas no n.° 1, alinea e),
do artigo 10.%

5. As fichas de informagdo instaladas no sitio consagrado a rede sdo
difundidas nos seus Estados-Membros o mais amplamente possivel.

TITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 19.°
Relatério

Até 1 de Janeiro de 2014 e, seguidamente, de trés em trés anos, a
Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité
Econdmico e Social Europeu um relatorio sobre as actividades da rede.
Esse relatorio ¢ acompanhado, se for caso disso, de propostas destinadas
a adaptar a presente decisdo e inclui informagdes sobre as actividades da
rede destinadas a fazer progredir a concepgdo, o desenvolvimento ¢ a
aplicacdo da justica electronica europeia, nomeadamente na perspectiva
de facilitar o acesso a justica.

Artigo 20.°

Comunicacio

Até 1 de Julho de 2010, os Estados-Membros comunicam a Comissdo
as informagdes referidas no n.° 5 do artigo 2.°

Artigo 21.°
Data de aplicacao

A presente decisdo sera aplicavel a partir de 1 de Dezembro de 2002,
excepto no que se refere aos artigos 2.° e 20.°, que sdo aplicaveis a
partir da data de notificacdo da presente decis@o aos Estados-Membros a
que se destina.

Os Estados-Membros s@o os destinatarios da presente decisdo, nos ter-
mos do Tratado que institui a Comunidade Europeia.



